
10.30 -11.30 Comunicazioni
Francesco Ardolino (UB) "Per a un cànon de la narrativa catalana del segle

XXI"
Irene Mira-Navarro (UA) "Maternitats (auto)ficcionals en les narradores

actuals"
Ivet Zwatrko (Sapienza-Roma) "De la lletra al beat: radiografia de l’escena

poètico-sonora actual"

12.-12.45 Comunicazioni
Gemma Bartolí (UdG) "Ressons modernistes en la poesia actual catalana:

una lectura d'Arnau d'Adrià Targa"
Iban L. Llop (Università degli Studi di Napoli Federico II) “1991-2021, 30

anys de poesia valenciana”
Ilaria Perrino (traduttrice) "Dones traduint dones: les meves versions

d'Antònia Vicens i Mireia Calafell"
 

I Giornata di 
Cultura Catalana a Roma

 Poesia e narrativa catalana del XXI secolo

---Pausa caffè---

14- 15 Laboratorio di traduzione 
“Tradurre il ritmo. Laboratorio di traduzione dal catalano all’italiano” a cura di

Francesco Esposito e Ilaria Perrino

10-10.30 Presentazione
Isabel Turull (Sapienza-Roma) 

Paolo Canettieri (Sapienza-Roma)

---Pausa pranzo---

Projecte PID2024-160371NB-I00 finançat per:

Venerdì 17 aprile – Laboratorio Stefano Arata 
Sapienza Università di Roma, P.le Aldo Moro 5,  Facoltà di Lettere e Filosofia
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